Forend Cap, Black w/Stud & Stock Stud - BERETTA USA FOREND
CAP, BLACK W/STUD & STOCK STUD

Beretta Xtrema forend cap w/ swivel stud and 2 stock studs Perfect for
updating your Xtrema with a sling
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Sicherheitsanweisungen fur die Forend Cap

Einleitung

Danke, dass du die Beretta Forend Cap, Black w/Stud &amp; Stock Stud gewahlt hast. Dieses Produkt wurde

entwickelt, um die Funktionalitadt deiner Beretta Xtrema Schrotflinte zu verbessern. Um eine sichere Nutzung
und optimale Leistung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass dieses Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers installiert und verwendet wird.
Gehe immer vorsichtig mit Schusswaffen und deren Komponenten um, um Unfalle zu vermeiden.

Halte die Forend Cap aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Forend Cap regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich Uber ProduktRickrufe, indem du die Safety GatePlattform der EU Uberprufst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Forend Cap nicht, wenn sie beschadigt oder defekt aussieht.

Stelle sicher, dass die Forend Cap sicher an der Schrotflinte befestigt ist, bevor du sie verwendest.
Vermeide es, die Forend Cap extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen.
Verwende die Forend Cap nur mit den kompatiblen BerettaModellen, wie angegeben.

Modifiziere oder versuche nicht, die Forend Cap selbst zu reparieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

Stelle sicher, dass deine Schrotflinte vor der Installation entladen ist.

Entferne die vorhandene Forend Cap, falls vorhanden.

Richte die neue Forend Cap mit dem Befestigungspunkt an der Schrotflinte aus.

Befestige die Forend Cap sicher mit dem mitgelieferten Schwenkstud und den Stockstuds.
Uberpriife, ob die Forend Cap fest sitzt, bevor du fortfahrst.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Verwendung:

o Achte darauf, dass die Forend Cap wahrend der Benutzung der Schrotflinte richtig befestigt ist.

o Verwende die SlingBefestigung zum Tragen der Schrotflinte, wobei du darauf achtest, dass sie den
Betrieb nicht beeintrachtigt.

o Uberpriife die Forend Cap regelméaBig wahrend der Benutzung, um sicherzustellen, dass sie sicher
bleibt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Forend Cap gemal den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Wirf das Produkt nicht in den normalen Haushaltsmuill.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, erkundige dich bei der lokalen
Abfallwirtschaft nach den richtigen Entsorgungsmaglichkeiten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Beretta Forend Cap konsultiere bitte die Website des Herstellers oder
die Kundenunterstitzungsressourcen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um eine effizientere
Antwort zu erhalten.

Danke, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung der Beretta Forend Cap priorisierst. Geniel3e
dein verbessertes SchielRerlebnis!



Forend Cap Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Beretta Forend Cap, Black w/Stud &amp; Stock Stud. This product is designed to
enhance the functionality of your Beretta Xtrema shotgun. To ensure safe use and optimal performance, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that this product is installed and used according to the manufacturer's instructions.
Always handle firearms and their components with care to prevent accidents.

Keep the forend cap out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check the forend cap for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the forend cap if it appears damaged or defective.

Ensure that the forend cap is securely attached to the shotgun before use.
Avoid exposing the forend cap to extreme temperatures or harsh chemicals.
Use the forend cap only with compatible Beretta models as specified.

Do not modify or attempt to repair the forend cap yourself.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your shotgun is unloaded before installation.

Remove the existing forend cap if applicable.

Align the new forend cap with the mounting point on the shotgun.

Securely fasten the forend cap using the provided swivel stud and stock studs.
Doublecheck that the forend cap is firmly in place before proceeding.
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2. Usage:

o When using the shotgun, ensure that the forend cap is properly secured.

o Use the sling attachment for carrying the shotgun as intended, ensuring it does not interfere with
operation.

o Regularly inspect the forend cap during use to ensure it remains secure.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the forend cap in accordance with local regulations.

¢ Do not throw the product into regular household waste.

e If the product is damaged or no longer usable, check with local waste management for proper disposal
options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Beretta Forend Cap, please consult the manufacturer's website or
customer support resources. Ensure that you have the product details ready for a more efficient response.



Thank you for prioritizing safety and compliance while using the Beretta Forend Cap. Enjoy your enhanced
shooting experience!



Instrucciones de Seguridad para la Tapa de
Forend

Introduccidn
Gracias por elegir la Tapa de Forend Beretta, Negra con Stud y Stud de Culata. Este producto esta disefiado

para mejorar la funcionalidad de tu escopeta Beretta Xtrema. Para asegurar un uso seguro y un rendimiento
optimo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que este producto esté instalado y utilizado de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre maneja las armas de fuego y sus componentes con cuidado para prevenir accidentes.

Mantén la tapa de forend fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente la tapa de forend en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre cualquier retiro de productos consultando la plataforma de Seguridad de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No utilices la tapa de forend si parece dafiada o defectuosa.

Asegurate de que la tapa de forend esté firmemente sujeta a la escopeta antes de usarla.
Evita exponer la tapa de forend a temperaturas extremas o a productos quimicos agresivos.
Utiliza la tapa de forend solo con modelos Beretta compatibles como se especifica.

No modifiques ni intentes reparar la tapa de forend por tu cuenta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que tu escopeta esté descargada antes de la instalacién.

o Retira la tapa de forend existente si es aplicable.

o Alinea la nueva tapa de forend con el punto de montaje en la escopeta.

o Sujeta firmemente la tapa de forend utilizando el stud giratorio y los studs de culata
proporcionados.

o Verifica que la tapa de forend esté firmemente en su lugar antes de continuar.

o Al usar la escopeta, asegurate de que la tapa de forend esté correctamente asegurada.

o Utiliza el punto de sujecién para llevar la escopeta como se pretende, asegurandote de que no
interfiera con su funcionamiento.

o Inspecciona regularmente la tapa de forend durante el uso para asegurarte de que siga segura.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la tapa de forend de acuerdo con las regulaciones locales.

e No arrojes el producto a la basura doméstica regular.

¢ Si el producto estd dafado o ya no es utilizable, consulta con la gestién de residuos local para opciones
de eliminacién adecuadas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la Tapa de Forend Beretta, consulta el sitio web del fabricante o los
recursos de atencién al cliente. Asegurate de tener los detalles del producto listos para una respuesta mas
eficiente.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento mientras utilizas la Tapa de Forend Beretta. jDisfruta de tu
experiencia de tiro mejorada!



Instructions de sécurité pour le capuchon de
forend

Introduction

Merci d'avoir choisi le capuchon de forend Beretta, noir avec attache pivotante et supports de crosse. Ce produit
est concu pour améliorer la fonctionnalité de votre fusil Beretta Xtrema. Pour garantir une utilisation slre et des
performances optimales, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que ce produit est installé et utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Manipulez toujours les armes a feu et leurs composants avec précaution pour éviter les accidents.
Gardez le capuchon de forend hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement le capuchon de forend pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser le capuchon de forend s'il semble endommagé ou défectueux.

Assurezvous que le capuchon de forend est solidement fixé au fusil avant de I'utiliser.

Evitez d'exposer le capuchon de forend & des températures extrémes ou a des produits chimiques
agressifs.

Utilisez le capuchon de forend uniquement avec les modeles Beretta compatibles spécifiés.

Ne modifiez pas ou n'essayez pas de réparer le capuchon de forend vousméme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que votre fusil est déchargé avant I'installation.

Retirez le capuchon de forend existant, si applicable.

Alignez le nouveau capuchon de forend avec le point de montage sur le fusil.

Fixez solidement le capuchon de forend a l'aide de I'attache pivotante fournie et des supports de
crosse.

Vérifiez que le capuchon de forend est bien en place avant de continuer.
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2. Utilisation :

o Lorsque vous utilisez le fusil, assurezvous que le capuchon de forend est correctement fixé.

o Utilisez I'attache de sangle pour porter le fusil comme prévu, en veillant a ce gu'elle n'interfere pas
avec |'opération.

o Inspectez régulierement le capuchon de forend pendant I'utilisation pour vous assurer qu'il reste
Sécurisé.

Instructions de mise au rebut

e Eliminez le capuchon de forend conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, consultez la gestion des déchets locale pour les
options d'élimination appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le capuchon de forend Beretta, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou les ressources d'assistance a la clientéle. Assurezvous d'avoir les détails du produit préts pour

une réponse plus efficace.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité lors de I'utilisation du capuchon de forend Beretta. Profitez de
votre expérience de tir améliorée !



Instrukcje bezpieczenstwa dla Ostony Przedniej

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Ostony Przedniej Beretta, Czarna z Zaczepem i Zaczepem do Kolby. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia funkcjonalnosci Twojego strzelby Beretta Xtrema. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i optymalng wydajnos¢, prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze obchod?z sie z bronia palng i jej komponentami ostroznie, aby zapobiec wypadkom.

Trzymaj ostone przednig z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj ostone przednig pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z informacjami o ewentualnych akcjach wycofania produktéw, sprawdzajac platforme
Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj ostony przedniej, jesli wydaje sie uszkodzona lub wadliwa.

¢ Upewnij sie, ze ostona przednia jest pewnie przymocowana do strzelby przed uzyciem.
Unikaj narazania ostony przedniej na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia.
Uzywaj ostony przedniej tylko z kompatybilnymi modelami Beretta, jak okreslono.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ ostony przedniej samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed instalacja.

Usun istniejaca ostone przednia, jesli to konieczne.

Wyreguluj nowa ostone przednia z punktem montazowym na strzelbie.

Mocno przymocuj ostone przednig za pomocg dostarczonego zaczepu obrotowego i zaczepdw do
kolby.

o Sprawdz, czy ostona przednia jest pewnie zamocowana przed kontynuowaniem.
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2. Uzytkowanie:

o Podczas uzywania strzelby upewnij sie, ze ostona przednia jest prawidtowo zabezpieczona.

o Uzywaj zaczepu do noszenia strzelby zgodnie z przeznaczeniem, upewniajac sie, ze nie zaktdca to
jej dziatania.

o Regularnie sprawdzaj ostone przednig podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze pozostaje ona
zabezpieczona.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj ostone przednig zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzyteczny, skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami zarzadzania odpadami
w celu uzyskania wtasciwych opcji utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Ostony Przedniej Beretta, prosimy o zapoznanie
sie z zasobami wsparcia klienta producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegéty produktu, aby uzyskac
bardziej efektywna odpowiedz.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci podczas korzystania z Ostony Przedniej
Beretta. Ciesz sie ulepszonym doswiadczeniem strzeleckim!



Etutukin kupin osat Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Beretta Etutukin kupin, musta, jossa on kiinnityspultti ja 2 tukipulttia. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan Beretta Xtrema haulikkosi toimivuutta. Varmistaaksesi turvallisen kaytén ja
optimaalisen suorituskyvyn, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tdma tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaan.

Kasittele aina aseita ja niiden osia varovasti onnettomuuksien estamiseksi.

Pida etutukin kuppi lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti etutukin kuppi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Al3 kayta etutukin kuppia, jos se nayttaa vaurioituneelta tai vialliselta.

Varmista, etta etutukin kuppi on tiukasti kiinnitetty haulikkoon ennen kayttéa.

Valta altistamasta etutukin kuppia aarimmaisille lampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille.
Kayta etutukin kuppia vain yhteensopivien Berettamallien kanssa, kuten on maaritelty.

Ala muokkaa tai yrité korjata etutukin kuppia itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta haulikkosi on tyhjennetty ennen asennusta.

Poista olemassa oleva etutukin kuppi, jos se on tarpeen.

Kohdista uusi etutukin kuppi kiinnityspisteen kanssa haulikossa.

Kiinnitd etutukin kuppi tukevasti mukana tulevalla kiinnityspultilla ja tukipulteilla.
Tarkista, ettd etutukin kuppi on tiukasti paikallaan ennen jatkamista.
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2. Kaytto:

o Kun kaytat haulikkoa, varmista, etta etutukin kuppi on kunnolla kiinnitetty.

o Kayta olkahihnaa haulikon kantamiseen siten, etta se ei hairitse toimintaa.

o Tarkista saanndllisesti etutukin kuppi kaytén aikana varmistaaksesi, etta se pysyy tiukasti
paikallaan.

Havittamisohjeet
¢ Havita etutukin kuppi paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enda kayttdkelpoinen, tarkista paikallisilta jatehuoltoorganisaatioilta oikeat
havittamisvaihtoehdot.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Beretta Etutukin kupista, ota yhteytta valmistajan verkkosivuille tai
asiakastukiresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen



saamiseksi.

Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja saantdjen noudattamisen etusijalle kayttaessasi Beretta Etutukin kuppia.
Nauti parannetusta ampumakokemuksesta!



Sakerhetsinstruktioner for Forhandstag

Introduktion

Tack for att du valt Beretta Forhandstag, svart med stud och stockstud. Denna produkt ar utformad for att
forbattra funktionaliteten hos din Beretta Xtrema hagelgevar. For att sakerstalla saker anvandning och optimal
prestanda, vanligen las och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att denna produkt installeras och anvands enligt tillverkarens instruktioner.

Hantera alltid skjutvapen och deras komponenter med forsiktighet for att forhindra olyckor.

Hall férhandstaget utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet férhandstaget for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte forhandstaget om det verkar skadat eller defekt.

Se till att férhandstaget ar ordentligt fast vid hagelgevaret innan anvandning.
Undvik att utsatta férhandstaget for extrema temperaturer eller starka kemikalier.
Anvand forhandstaget endast med kompatibla Berettamodeller som specificerats.
Modifiera eller férsok inte reparera férhandstaget sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att ditt hagelgevar ar oladdat innan installation.

Ta bort det befintliga forhandstaget om tillampligt.

Justera det nya forhandstaget med monteringspunkten pa hagelgevaret.

Fast forhandstaget ordentligt med den medféljande svangfastet och stockstuds.
Dubbelkolla att forhandstaget sitter fast innan du fortsatter.
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2. Anvandning:

o Nar du anvander hagelgevaret, se till att férhandstaget ar korrekt sakrat.
o Anvand selen for att bara hagelgevaret som avsett, och se till att den inte stér operationen.
o Kontrollera regelbundet forhandstaget under anvandning for att sakerstalla att det forblir sakert.

Avfallsanvisningar
e Kasta forhandstaget i enlighet med lokala féreskrifter.
e Slang inte produkten i vanlig hushallssopor.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, kontrollera med lokala
avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallsalternativ.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Beretta Forhandstag, vanligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kundsupportresurser. Se till att du har produktinformation redo for en mer effektiv respons.

Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad vid anvandning av Beretta Férhandstag. Njut av din



forbattrade skytteupplevelse!



Pokyny k bezpecnosti pro Forend Cap

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali Forend Cap, Black w/Stud &amp; Stock Stud od spolecnosti Beretta. Tento produkt

je navrzen tak, aby zlepsil funkénost vasi brokovnice Beretta Xtrema. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani a
optimalni vykon, prosim, peclivé si prec¢téte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl tento produkt nainstalovan a pouzivan podle pokynd vyrobce.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi a jejich komponenty opatrné, aby se predeslo nehodam.
Drzte forend cap mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte forend cap na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym orgadndm.

Sledujte informace o pfipadnych odvolanich produktl kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Nepouzivejte forend cap, pokud se zda byt poSkozeny nebo vadny.

Zajistéte, aby byl forend cap bezpecné pripevnén k brokovnici pred pouzitim.
Vyhnéte se vystaveni forend cap extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim.
PouZivejte forend cap pouze s kompatibilnimi modely Beretta, jak je uvedeno.
Neprovadéjte Upravy ani se nepokousejte forend cap opravit sami.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je vasSe brokovnice vybita pred instalaci.

Pokud je to relevantni, odstrante stdvajici forend cap.

Zarovnejte novy forend cap s montaznim bodem na brokovnici.

Pevné pripevnéte forend cap pomoci prilozeného oto¢ného studu a stock studd.
Zkontrolujte, Ze je forend cap pevné na svém misté pred pokracovanim.

o
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2. Pouziti:

o Pri pouzivani brokovnice se ujistéte, Ze je forend cap spravné upevnén.

o Pouzivejte Gchyt na popruh k noseni brokovnice podle uréeni, aby to nezasahovalo do jejiho
ovladani.

o Pravidelné kontrolujte forend cap béhem pouzivani, abyste zajistili, Zze zlstava bezpecné upevnén.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte forend cap v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

e Pokud je produkt poskozeny nebo jiz nepouzitelny, zkontrolujte s mistnimi sluzbami odpadového
hospodarstvi spravné moznosti likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Forend Cap od spole¢nosti Beretta, prosim, konzultujte webové
stranky vyrobce nebo zdroje zakaznické podpory. Ujistéte se, Ze mate pfipravené podrobnosti o produktu pro



efektivnéjsi odpovéd.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a souladu pfi pouzivani Forend Cap od spole¢nosti Beretta. UZijte si
vylepSeny zazitek ze strelby!
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